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5 maja miata miejsce w Lublinie w Trybunale Koronnym uroczysto$¢ wre-
czenia tegorocznej Nagrody Polonijnej im. Skowyréw. Wzigli w niej udziat
m.in. pracownicy lubelskich wyzszych uczelni oraz cztonkowie réznych
organizacji spotecznych zajmujacych si¢ Polonig i Polakami w Swiecie. W§réd
gosci znalezli si¢ m.in. senator Kazimierz Pawelek i senator poprzedniej
kadencji Stanistaw Gogacz, wiceprzewodniczacy Rady Miasta Lublina Zbig-
niew Wojciechowski, a takze prezes Oddziatu Lubelskiego Wspdlnoty Pol-
skiej, dr Ryszard Gajewski, i dyrektor lubelskiego IPN, dr Andrzej Borys.

Jury Nagrody im. Skowyréw odbylo posiedzenie 6 kwietnia br. w nastg-
pujacym sktadzie i przyznalo nagrody: ks. prof. dr hab. Edward Walewander
(przewodniczacy Jury); ks. dr Tadeusz Stolz (dyrektor Biblioteki Giéwnej
KUL) oraz prodziekani wszystkich wydziatéw Uczelni — ks. prof. dr hab.
Krzysztof G6zdz (Wydziat Teologii); prof. dr hab. Marian Wnuk (Wydziat
Filozofii); ks. prof. dr hab. Antoni Debifiski (Wydzial Prawa, Prawa Kano-
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nicznego i Administracji); ks. prof. dr hab. Augustyn Eckmann (Wydziat
Humanistyczny); prof. dr hab. Adrzej Sekowski (Wydziat Nauk Spotecznych);
prof. dr hab. Ryszard Smarzewski (Wydziat Matematyczno-Przyrodniczy).

Dyplomy wreczyt rektor KUL, ks. prof. dr hab. Andrzej Szostek MIC.
Koncert okolicznoSciowy dal Zesp6t Tarica Ludowego UMCS pod dyr. Stani-
stawa Leszczynskiego. Laudacj¢ na cze$¢ nagrodzonych wygtosit nizej pod-
pisany jako przewodniczacy Jury Nagrody, ktéry powiedziat m.in.:

Magnificencjo, Ksigze Rektorze
Magnificencjo, Panie Rektorze
Szanowni Panowie Senatorowie
Drodzy i Szanowni Laureaci
Szanowni Pafistwo

Laureatem Nagrody I stopnia jest p. Prorektor UJ, prof. dr hab. Wtadystaw Mio-
dunka za ksiazke Bilingwizm polsko-portugalski w Brazylii. W strong lingwistyki
humanistycznej (Krakéow 2003).

Polonistyka jest dziedzina, zdawaé by si¢ mogto, tak zdecydowanie jednorodna,
ze szukanie bocznych kanatéw, odgateziein odchodzacych od prostej linii jezyka
i tego wszystkiego, co on wyraza — zatem literatury w pierwszym rzedzie, a takze
osocza kulturowego, ktére wokét jezyka powstaje — jest juz wystarczajaco obszernym
polem badawczym i animujacym tworczos¢.

Pariskie zainteresowania — Magnificencjo — poszty jednak dalej, znacznie dalej.
Powstaje pytanie, czy u ich podioza byta funkcja przewodniczacego Komitetu Bada-
nia Polonii PAN sprawowana przez szereg lat, czy tez te wtasnie badania naukowe
i ich rezultaty w postaci artykutéw i ksigzek sprawily, iz ta zaszczytna i ,,pracowita”
zarazem funkcja stata si¢ Pafiskim udzialem? Pytanie to, raczej retoryczne, ma na
celu uwypuklenie niezwykle ciekawego przedmiotu badan Pana Profesora obejmuja-
cych obszary wychodzZstwa i to nie wspdiczesnego tylko, ale jak to ma miejsce
w przypadku Ameryki Lacifiskiej, tego dawnego, ktérego obecnos¢ w tamtym §rodo-
wisku trwa od stulecia i wigce;j.

Obserwowane i analizowane zjawiska, jak bilingwizm, maja specjalne znaczenie
w spoleczno$ci, w ktoérej inkulturacja w Srodowisko osiedlenia jest nieunikniona,
a tradycja kraju pochodzenia pozostaje tak dtugo organiczna potrzeba wielu wychodz-
cOw czy tez ich potomkéw, jak dlugo kultura przywieziona ze starego kraju pozostaje
wazng czescig sktadowa tozsamosci catych §rodowisk polonijnych, jak tez jednostek.
Dla badacza — polonisty, obok kulturotworczej roli jezyka, wazny jest tez stan jego
zachowania i przemiany, jakim on ulegal. W przypadku Brazylii osiagnigcia Pana
Profesora w badaniach nad tamtejszym bilingwizmem S$rodowisk polonijnych sa
pionierskie i wytyczaja drogi badawcze takze dla innych krajéw i kontynentéw.
Réwnie wazne sa jednak Parskie prace dotyczace w ogoble jezyka polskiego poza
granicami Polski. Jest ich przeciez tak wiele. Kontekstem tych dociekan jest zawsze
szeroko pojeta kultura i inaczej by¢ nie moze, bowiem jezyk przechowuje si¢ w niej
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jak w ochronnym kokonie, a zarazem daje tworzywo do coraz to bardziej dynamicz-
nego realizowania si¢ débr kultury.

Nagrodzone dzielo p. Rektora Bilingwizm polsko-portugalski w Brazylii zawiera
wyniki badan prowadzonych na potudniu Brazylii w latach 1995-1996. Jest to pierw-
sza monografia przedstawiajaca jezyk polski, ktérym postuguja si¢ w korcu XX w.
dwujezyczni Brazylijczycy pochodzenia polskiego. Autor ukazuje zaréwno biling-
wizm grupowy, jak tez indywidualny. Dzieto przedstawia nie tylko statyczny obraz
zjawiska, jakie wytania si¢ z szeroko zakrojonych badan naukowych, ale réwniez
proces dynamiczny stawania si¢ i bycia osoba dwujezyczna. Warto podkresli¢ fakt,
iz prof. Miodunka ukazat zjawisko bilingwizmu na szerokim tle przemian tozsamosci
Polonii w Brazylii, jakie maja tam miejsce od lat osiemdziesiatych wieku XIX az do
schytku wieku XX.

Na temat zastlug Pana Profesora dla badafi nad Polonig w §wiecie i réznego ro-
dzaju dzialan na rzecz Polonii mozna by méwi¢ bardzo wiele, bo sa one imponujace,
ale tutaj zwracamy uwage tylko na te dokonania naukowe, ktére staratem sig, za-
pewne nieudolnie, uwypukli¢, wskazujac na ich szczegdlny walor i znaczenie. Na-
groda dzi§ przyznana jest tylko niklym akcentem naszego wielkiego uznania dla
osiggnie¢ Pana Rektora.

Drugim Laureatem nagrody I stopnia jest p. red. Ryszard Badowski. Bywaja
podréze, z ktérych przywozi si¢ moze gar$¢ potrzebnych tu, w domowych pieleszach,
pienigdzy, niekiedy inne dobra, przy jednoczesnym jak gdyby za¢mieniu oczu i ducha
na wszystko inne spotkane po drogach na szerokim S§wiecie.

Nasz Laureat, ktéremu pragne tu poswigcié kilka stéw, uprzytomniajac zapewne
skadinad juz znane jego zastugi i osiagnigcia, objechat bodaj wszystkie wazniejsze
zakatki kuli ziemskiej i takze zapewne przywidzt wiele skarbéw, ale zupelnie innego
niz tamte rodzaju. Skarby przezefi zebrane, trudniej jednak zgromadzié. Trzeba bo-
wiem rozglada¢ si¢ za ludZmi. Wspanialy album Odkrywanie swiata. Polacy na
szeSciu kontynentach. Rzecz o osiqgnigciach polskich podréznikow (Warszawa 2001)
stanowi lekturg o podwdjnym niejako watku. Jest tam duzo o krajach i kontynentach,
ale réwnie wiele albo i wigcej o ludziach, ktérzy znad Wisty ruszyli w $wiat, by
wlasnie tam pozostawié po sobie §lad. Jakie to §lady? Przer6zne. Obok odkrywcow,
podréznikéw, dociekliwych badaczy przyrody, zjawisk etnograficznych, obok ludzi,
ktérzy w dalekich zakatkach ziemi zdobyli stawe organizatoréw zycia spotecznego,
politycznego, szeroko pojetej kultury, tacznie z o§wiata, spotykat p. Badowski zakon-
nikdw, misjonarzy, ludzi, ktérych gnat niepokéj, ze wobec ogromu potrzeb trapiacych
ten Swiat, zwlaszcza ten ubogi, bezradny, nie zdotaja dac tyle dobra, ile go tam
potrzeba. Nagrodzone dzielo to opowies§¢ fascynujaca pod kazdym wzglgdem, bo-
wiem ciekawo§¢ Swiata u ludzi, o ktérych pisze nasz Laureat przerzuca si¢ niejako
na to zaciekawienie, jakie rodzi si¢ w kazdym bioracym do regki jego album.

Zastuga p. red. Badowskiego tkwi jednak glebiej anizeli wskazuje na to zacieka-
wienie jego osiaggnigciami. Wbrew czesto powtarzanym i chyba nie do korica nie-
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prawdziwym sadom o naszej gorszej jakoby w stosunku do innych nacji kondycji,
dowiadujemy si¢ z dzieta p. Ryszarda Badowskiego, iz Polak potrafi i chce, moze
nie zawsze i nie wszgdzie, ale tam, w sytuacjach czesto ekstremalnych, dal wigcej
ze siebie niz inni, cho¢ moze ich imi¢ rozstawiono ponad miarg. Sylwetki sportreto-
wane przez Laureata naszej nagrody méwig same za siebie, swym wlasnym jezykiem,
a wlasciwie swymi dokonaniami. Pokazanie ich to wazki argument przemawiajacy
za tym, by p. red. Badowski stanat tu dzi§ przed nami wyrézniony ta nagroda.

Laureatami nagrody II stopnia sa trzy osoby, ktére omawiane sa wedlug alfabetu.
Pierwszy z nich to p. dr Krzysztof Czubara — absolwent UMCS. Urodzony wprawdzie
na tzw. Ziemiach Odzyskanych, ale swymi zainteresowaniami jak i twdrczoscia zwia-
zany z ZamoS$ciem i Zamojszczyzna. Publikujac w ,,Tygodniku Zamojskim” i w in-
nych pismach wychodzacych w stolicy regionu, ma na swoim koncie wiele artykutéw
o charakterze regionalistycznym, a takze jedna ksiazke posSwigcona przesziosci Za-
moscia. Tematyka obyczajowa, spoteczna, chwytanie na goraco pewnych zjawisk wy-
stepujacych w tej ,,matej ojczyZnie”, jaka dla p. Czubary jest Zamojszczyzna, nie
wypelnia wszakze calkowicie jego twérczos$ci. Zgodnie ze swym wyksztatceniem hi-
storycznym woli sigga¢ do przeszlosci, tej dzi§ szczegdlnie pasjonujacej i w pewnym
sensie mato zglebionej, a zwiazanej z dziejami narodowymi na wschodniej §cianie
zar6wno dawnej, tej sprzed 1939 r., jak i tej, ktéra stworzyly Sowiety, wespot z ko-
munistami polskimi. Moze takie sformutowanie zbyt brutalnie definiuje to, co doko-
nato si¢ od 1944 r., ale rzeczywisto$¢ byta rownie lub bardziej jeszcze cigzka, stad
omaszczanie tej przesztosci pojeciami eufemizujacymi jest mowa trudng do strawienia.
Posiada dla wielu jakze bolesng wymowe i moze okaza¢ si¢ niczym innym, jak kolej-
nym zamazywaniem prawdy, w miejsce ktérej pozostana nadal biate plamy.

W twérczosci dra Krzysztofa Czubary zna¢ tendencje do odgrzebywania prawdy,
nawet gdyby jej posta¢ budzita na nowo bél pokrzywdzonych i potegpienie dla krzyw-
dzicieli. Historii nie pisze si¢ dla pobudzania do odwetu ani dla wyciagania na §wia-
tlo dzienne ciekawostek, ale po to, by méc na prawdzie budowac przysztos¢. Histo-
ria, ktéra zajmuje si¢ dr Czubara, byla wielokrotnie fatszowana, niejednokrotnie jest
tak w dalszym ciagu. Jego ksiazka Bezpieka. Urzqd Bezpieczeristwa na Zamojszczyz-
nie 1944-1947 (Zamos$¢ 2003) stanowi wtasnie niczym nie upigkszona, oparta na
jednoznacznych materiatach Zrédtowych, rekapitulacje¢ tego, co na ZamojszczyZnie
dziato si¢ od Manifestu PKWN az po sfatszowane wybory, ktére — nawet bardziej
niz postanowienia tego w Moskwie zredagowanego dokumentu — pozbawity Polske
jakiejkolwiek sity sprawczej. Czynnikiem, ktéry realizowat polityke komunistéw
polskich wobec catego narodu réwniez w wymiarze panstwowosci, byto Ministerstwo
Bezpieczenistwa Publicznego z catym swoim aparatem ucisku.

Ksiazka nagradzana, a takze inne publikacje po§wigcone temu odcinkowi dziejow
Polski tegoz Autora, uznaliSmy jako podstawe do naszej nagrody. Niech bedzie ona
zarazem zacheta do dalszych wysitkow i sukceséw na obranej drodze badai histo-
rycznych.
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Nagroda dla dra Dariusza Matelskiego (UAM) mogtaby mie¢ wiele uzasadnien,
bowiem jego twdrczo$¢ jest obfita nie tylko liczba publikacji przekraczajaca 350
pozycji, ale takze r6znorodnoS$cia tematyki. Zdawaé by si¢ moglo, ze sprawy nie-
mieckie czy nawet polsko-niemieckie sa jego specjalnoscia, i tak zapewne jest, ale
publikacje na temat relacji migdzy Polakami i Ukraificami czy Rosjanami plasuja go
takze na innym, niemalze biegunowo odleglym terenie badai. Decydujac si¢ na
przyznanie mu Nagrody Naukowej im. Ireny i Franciszka Skowyréw, braliSmy
wszakze pod uwage inna jego ksiazke, mianowicie Problemy restytucji polskich dobr
kultury. Od czasow nowozytnych do wspotczesnych. Archiwa — ksiggozbiory — dzieta
sztuki — pomniki (Poznan 2003). Ta liczaca 640 stron ksigzka, podobnie jak inne
prace tegoz Autora, charakteryzuje si¢ ogromng dokumentacja, tablicami analityczny-
mi i aneksem w sumie obejmujacymi ponad 1/3 ksiazki.

Trudno tu choéby pobieznie t¢ pozycje oméwié, bowiem nie liczac pracownikéw
kultury i badaczy w tym przedmiocie, przecigtny Smiertelnik moze, a nawet powinien
czytac tg ksiazke niejako ,,z przystankami”, po trochu, by méc wchtonaé jej substan-
cje erudycyjna. Wprawdzie sprawy rewindykacyjne, zwlaszcza po II wojnie Swiato-
wej, nie sa w literaturze fachowej i publicystycznej biala plama, ale co innego, gdy
czyta si¢ lub przeglada katalogi odzyskanych czy zaginionych débr, oglada ich eks-
pozycje na wystawach, a co innego, kiedy §ledzi si¢ proces ich odzyskiwania. Tu juz
w gre wchodzi takze kawatek historii, a nawet wspdiczesnosci. Dowiadujemy si¢ o
osobach i instytucjach, ktére zwykle pozostaja w cieniu sukceséw, majacych inny,
ogdlnospoteczny wymiar.

Ta krétka charakterystyka osiagnieé na tym polu dra Matelskiego uzasadnia,
moim zdaniem, wyrdznienie go, a to z dwéch powodéw. Najpierw badania jego
objely, mozna rzec, spotecznosé polska w najwigkszym wymiarze, bowiem stosunek
do dobr kultury narodowej ma kazdy jednaki, czy to bedzie Polak zyjacy w Warsza-
wie, czy w Sydney, czy gdziekolwiek na §wiecie. Jeden jest warunek, musi on czué
wieZ z korzeniami. Tam, gdzie ona obumarta, o czym§ podobnym méwié¢ nie moze-
my. Drugi powdd to budzenie wrazliwoS$ci na to, co mamy wspdlnego. Dzi§ w cza-
sach swoistego indyferentyzmu w stosunku do imponderabiliéw, braku zrozumienia,
zwlaszcza u mtodszej generacji dla wlasnej tozsamos$ci, przypominanie o niej jest
niezwykle wazne.

Zyczymy Laureatowi, aby jego ksigzka taka role odegrata, oraz by byta przewod-
nikiem nie tylko po naszych stratach kulturowych, ale takze przypomniata wielkie
osiggnigcia Polski w tej dziedzinie.

Mowiac o Kosciele katolickim — zwtaszcza obrzadku taciriskiego — poza obecna
wschodnia granica Polski przywykliSmy do niedawna widzie¢ jego dzieje i losy
prawie wytacznie pod katem polityki wyznaniowej, najpierw caratu, a pdZniej wtadzy
sowieckiej. Po 1989 r. nielatwo jest odej$¢ od tego schematu. Dopiero teraz bowiem
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mozna weryfikowaé sady naukowe i publicystyczne ze Zrédtami krajowymi, a przede
wszystkim pochodzacymi stamtad.

Totez z tym wigkszym zainteresowaniem odebraliSmy prace ks. dra Jézefa Szy-
mariskiego Kosciot katolicki w obwodzie winnickim na Podolu w latach 1941-1964
(Lublin 2003). Autor podjal udana prébe wprowadzenia czytelnika w samo sedno
najbardziej dramatycznego okresu walki wladz sowieckich z Kosciotem katolickim.
Nagrodzona dysertacja jest pierwszym tego typu pelnym opracowaniem. Temat pracy
domagat si¢ przyjecia okreslonej metody badawczej. Punktem wyjscia jest tu drobiaz-
gowa analiza Zrédel. W pracy zastosowano takze metode poréwnawcza, wskazujac po-
dobieristwa i réznice migdzy obwodem winnickim a innymi regionami bytego Zwiazku
Radzieckiego. Autor ukazatl tez na szerszym tle ewolucj¢ stosunkéw panstwo—Kosciot.

Z olbrzymiego materiatu Zrédtowego Autor odnalazt i wlasciwie uporzadkowat
to, co najistotniejsze dla tematu. Wyciagnal wnioski. Do jego pracy musi siggnaé
dzis kazdy, ktokolwiek zabiera gtos na temat KoSciota katolickiego w ZSRR, a zwla-
szcza na Ukrainie. Ukazane sa w niej zar6wno korzenie dzialalnosci koScielnej, jak
i przede wszystkim jej trudne i tak bolesne owocowanie.

Nagrodzona praca laczy w sobie dwie ciekawe zalety, uwypuklajace jej wartoS¢.
A mianowicie dobre przygotowanie teoretyczne, a takze opanowanie Zrdédet, co spra-
wilo, ze dysponuje on erudycja pozwalajaca na podjecie kazdego zagadnienia mie-
szczacego sig w temacie. Do tego dodac trzeba jego do§wiadczenia dnia codziennego
w pracy duszpasterskiej na tamtym terenie. Ks. Szymarski pracowal tam w dusz-
pasterstwie przez cztery lata. Mozna zatem $mialo powiedzieé, ze w pracy brak
dystansu, jaki czesto dzieli historyka od rzeczywistoSci badane;.

Przedstawione w dysertacji biogramy kaptanéw stanowia wyjatkowe §wiadectwo
wierno$ci Bogu i Kosciotowi. Ocalaja od niepamigci ich wktad w zachowanie kultury
religijnej i duchowej. Analiza materiatéw archiwalnych pozwolita Autorowi ustalié
i wyjasni¢ wiele istotnych momentéw z zycia duszpasterzy oraz rolg, jaka pelnili w
strukturach Kos$ciota na Ukrainie. A najistotniejsze to fakt, ze pozwolito to zweryfi-
kowa¢ dotychczasowe dane na ich temat. Réwniez w tej dziedzinie praca jest catko-
wicie nowatorska.

Ksiazka ks. dra Szymanskiego dotyczy roli i miejsca Kosciota katolickiego
w ramach obowiazujacego komunistycznego systemu sprawowania wtadzy. Celem tej
dysertacji jest jak najpetniejsze przedstawienie obrazu Kos$ciota katolickiego w obwo-
dzie winnickim. Nieodtaczne bylo tu tez szukanie odpowiedzi na pytanie o wymiar
rozdzwigku migdzy deklaracjami o rzekomej wolnoSci religijnej a powszechnie do-
strzegalnymi skutkami realizowanej polityki wyznaniowej niszczacej nie tylko kult,
ale takze juz i tak niemal unicestwiona baz¢ materialng KoSciota.

Rozprawa ks. dra J6zefa Szymariskiego jest napisana zwigzle, pomimo ogromnego
materiatu ilustracyjnego. Mimo to takze ten ostatni znalazt odzwierciedlenie w posta-
ci i rozmiarze, ktére moga zadowoli¢ nawet najbardziej wymagajacego czytelnika.
Dokumentacja pracy, bardzo czgsto w jezyku rosyjskim, moze utrudniac jej recepcje
nieznajacym go, a pragnacym przyblizy¢ si¢ do wykorzystanych Zrédet, ale z drugiej
strony fakt ten dowodzi ogromnej kompetencji Autora. Wystarczy chocéby tylko
spojrze¢ na gesto i niewyraZnie zapisane strony réznego rodzaju tzw. ,.sprawek”, by
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si¢ przekonad, ile trzeba byto pokona¢ trudnosci, by z tego gaszczu wyjs$¢ na prosty
gosciniec i w pelni zrozumie¢ wydarzenia i zaszloSci.

Nie ulega watpliwosci, ze wraz z uptywem lat przybywa prac na temat Kosciota
w bytym ZSRR. Wigkszos¢ ich jednak w dalszym ciagu jak gdyby ignoruje Zrédia
sowieckie, z réznych zreszta wzgledéw, czesto od ich autoréw niezaleznych. Tym
wigksza jest zasluga ks. Szymanskiego, ze nie dat si¢ uwies$¢ tatwym i chetnie czyta-
nym wspomnieniom i pamigtnikom, a siggnat obok nich do materialtéw podstawo-
wych. Wlasnie dlatego praca jego jest tak cenna, i to jest gtéwny powdd nagrodzenia
jej przez nas dzisiaj.

Zycze wszystkim naszym Laureatom duzo dalszych osiagnieé; we wszystkim
btogostawieristwa Bozego.

Po laudacji zabrat gtos Rektor KUL, ks. prof. dr hab. Andrzej Szostek,
ktéry przed wreczeniem dyploméw powiedzial m.in.:

Czcigodny Ksieze Profesorze
Dostojni Laureaci Nagrody im. Skowyréw
Bardzo Szanowni Panistwo

Wszelkie znaki na niebie i ziemi wskazuja, ze mam po raz ostatni zaszczyt i honor
w tej roli i w tym miejscu wystapi¢. W najblizsza sobotg odbeda si¢ wybory rektora
KUL nastgpnej, trzyletniej kadencji. Niech mi wigc bedzie wolno siggna¢ na chwile do
historii tej Nagrody, by podkresli¢ jej wage w odniesieniu do dzisiejszych laureatow.

Instytut Badan nad Polonia i Duszpasterstwem Polonijnym przed 1989 r. byt
instytucja tylez wazna, co dziatajaca w warunkach trudnych. I dlatego po 1989 r.
podjat si¢ badania tej dziedziny, ktéra oficjalnie byla ignorowana i wtadze robity
wszystko, aby wiedzy w naszym spoleczefistwie na temat duszpasterstwa polonijnego
i catej Polonii albo nie byto wcale, albo by byla ona gruntownie wykrzywiona. Insty-
tut podjal odwaznie badania i wielka to zastuga ich inicjatoréw. Mozna bylo si¢
obawiaé, ze po 1989 r. dzialalno$¢ placéwki bedzie tatwiejsza, ale przez tg tatwosé
moze tez przyj$¢ mniejsze jej znaczenie i ostabienie jej rangi. Musze powiedzied, ze
to jeden z nielicznych wyjatkowych przypadkéw, kiedy zmiana sytuacji politycznej
w odniesieniu do takiego Instytutu — niezwykle wazna, nie tylko nie spowodowata
ostabienia idei samego Instytutu i tej Nagrody, ale jeszcze ja jako§ wzmocnita.

Nie mam watpliwosci, ze wielka w tym zasluge polozyli dyrektorzy Instytutu,
zarowno poprzednik, ks. prof. Stanistaw Kowalczyk, jak i obecny, ks. prof. Edward
Walewander. Obu Ksigzom Dyrektorom sktadam z tego miejsca podzigkowania i gra-
tulacje. Samo by to nie przyszto — wymagalo cigzkiej pracy. Zdajemy sobie z tego
WSZysCy sprawe, ze to nie jest mechanizm na podobiefistwo samograja, ktéry wiado-
mo, ze bedzie musiat dobrze funkcjonowaé. Bez madrego, wytrwalego zaangazowania
ludzi ta Nagroda mogtaby bardzo tatwo straci¢ swoje znaczenie. Tymczasem nie
tylko go nie stracila, ale powiedziatbym, ze w ostatnich latach to znaczenie jeszcze
wzrosto i kilka czynnikéw na to wskazuje. Jednym z nich jest juz to miejsce, w kt6-
rym sie znajdujemy. Swiadczy to o tym, jak daleko udato si¢ ksiedzu dyrektorowi
Walewandrowi potaczy¢ swoje wysitki z innymi instytucjami, nie tylko uniwersytec-
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kimi, takze z wladzami miasta. Dolaczam si¢ do podzigkowan Ksigdza Dyrektora
w stosunku do gospodarza tego miejsca, wszystkich zwiazanych z miastem Lublinem
oraz regionem, ktérzy z wielka zyczliwoscia odnosza si¢ do tej jednostki uniwer-
syteckiej i inicjatywy wreczania Nagrody.

Jest to wprawdzie jednostka nietypowa — jesli za typowe uzna¢ wydzialy i insty-
tuty dzialajace w ramach wydziatéw, to Instytut Badan nad Polonia i Duszpaster-
stwem Polonijnym taka jednostka uniwersytecka nie jest. Powiedziawszy to jednak,
z tym wigksza moca chce podkresli¢, ze jest on glgboko wpisany w Uniwersytet.
Whpisany takze poprzez hasto ,,Deo et Patriae — Bogu i OjczyZnie” — bo czyz trzeba
ttumaczy¢ gieboki zwigzek pomigdzy tym hastem — zawotaniem catego Uniwersytetu
a dzialaniem Instytutu nastawionym na to wtasnie, aby sprawy polskie, duszpaster-
stwa — odniesienia do Boga, tam gdzie one sa czgsto zapominane — za granicami
podkresla¢, bada¢ i promowac.

Instytut Polonijny KUL jest wpisany w struktur¢ Uniwersytetu poprzez swoja
migdzywydziatowa aktywno$¢, taczaca ludzi wszystkich wydziatéw, a znakiem tego
jest sktad Jury Nagrody. Przypomne, ze jego przewodniczacym jest ks. prof. Edward
Walewander — dyrektor Instytutu, a pozostali czlonkowie to dyrektor biblioteki KUL
oraz prodziekani szesciu sposréd siedmiu dziatajacych w Uniwersytecie wydziatéw.
Nieobecny jest jeszcze Wydzial Zamiejscowy w Tomaszowie Lubelskim, ktéry jest
najmtodszy i ktéremu trudno jest jeszcze we wszystkie struktury uniwersyteckie
wejs¢. Instytut Polonijny i ta Nagroda sa glgboko wpisane w Uniwersytet. Jednostka
ta jest jednocze$nie instytucja, stanowiaca jedna z najlepszych legitymacji, rekla-
moéwek Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. A to przez swoja aktywna i jako$
niezmiernie sympatycznie akceptowana dziatalno$¢ taczaca Uniwersytet z innymi
oSrodkami akademickimi i nie tylko.

Oto moglis§my dzi$§ przywita¢ zaréwno dyrektora Oddziatu Lubelskiego Instytutu
Pamigci Narodowej i jego wspotpracownikéw, jak i przedstawicieli naszego parla-
mentu Rzeczpospolitej, wladz Lublina, réznych innych stowarzyszen i przedstawicieli
réznych uczelni. Nie wszystkich zdotat ksiadz Walewander przywitaé, bo to powita-
nie jeszcze by trwalo.

Wséréd laureatéw Nagrody mamy ludzi nie tylko spoza naszego Uniwersytetu,
z Lublina i UMCS, ale znajdujemy wybitnych dziataczy na polu poznania i promocji
Polonii z innych o$rodkéw akademickich: Uniwersytetu Jagielloiiskiego, Uniwersytetu
Adama Mickiewicza w Poznaniu. To §wiadczy o tym, jak bardzo Instytut Polonijny
jest nastawiony na wspotprace z innymi o§rodkami, a na tej wspotpracy nam wszyst-
kim tu na KUL zalezy. Chce podkresli¢, ze takze ta dzialalnos$¢ taczaca nas z innymi
uczelniami oraz oSrodkami w kraju i rzecz jasna za granica jest bardzo glgboko
wpisana w misj¢ Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. Mysle, ze ten kontekst,
ktory tutaj tylko w skréocie odmalowujg, rowniez przydaje znaczenia Nagrodzie.

Oczywiscie to jest tak, ze nagrodzone czuja si¢ obie strony. Na tym polega, zdaje
sig, jedna z réznic pomiedzy sfera materialng a duchowa. O ile w sferze materialnej
im wigcej kandydatéw jest do podziatu jakiej§ puli dobr materialnych, tym mniej
tych débr na kazdego z tych uczestnikéw przypada, to w dziedzinie duchowej jest
odwrotnie. Im wigcej uczestnikéw dialogu, tym wigcej korzystaja wszyscy jego



Kronika Nagrody Naukowej 291

uczestnicy. Tu jest tez tak, ze chcieliby$my bardzo uhonorowaé tych, ktérzy bardzo
na ten honor zastuzyli.

Jak Ksiadz Profesor wspomnial, sa to skromne znaki naszej pamigci, zyczliwosci,
naszego uznania w stosunku do laureatéw. Jednoczes$nie my jesteSmy $wiadomi, ze
obecnos$cia tak znakomitych laureatéw jesteSmy i my uhonorowani.

Chce bardzo serdecznie podzigkowaé wszystkim, ktérych nazwiska i dorobek
Ksiadz Dyrektor wymienit — bardzo dzigkuj¢ za przyjecie tej nagrody. To takze dla
nas wielki honor i mam nadziej¢, ze bedzie si¢ on takze przektadal na dalsza dobra
wspotprace pomigdzy naszymi uniwersytetami i innymi instytucjami.

Pierwszym z wymienionych jest prorektor Uniwersytetu Jagielloniskiego, p. prof.
Wiadystaw Miodunka, ktéry — wiemy o tym — réwniez dziala w sferze odnoszacej
si¢ do Szkoly Letniej Jezyka Polskiego w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim.
Niech mi bedzie wolno wyrazi¢ nadziejg, ze Pan Profesor dalej bedzie zyczliwym
okiem spogladal na dziatalno$¢ tego studium, ktére takze robi co moze, aby dialog
pomigdzy Polakami zyjacymi w Polsce i naszg kultura a Polonia zagraniczna wspie-
ra¢ i umacniaé. Ogromnie si¢ takze ciesze, ze jest tez przedstawiciel Stowarzyszenia
,»Wspdlnota Polska”, a jednoczes$nie profesor Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej
— bo my i z ta instytucja chcemy wspoéldziataé dalej jak najlepiej, zwlaszcza ze ta
dotychczasowa wspétpraca uktada si¢ znakomicie.

I mégibym dalej jeszcze wymieniaé takie sfery, ktére tacza nas nie tylko z uni-
wersytetami i instytucjami tutaj przywotanymi poprzez ich przedstawicieli, ale takze
z samymi bohaterami tej uroczysto$ci. Bardzo proszg¢, nawet bardzo goraco prosze
»tak na odchodne” — to brzmi troche¢ jak testament, ale prosze o to, zeby wyrdznieni
dzisiaj nagrodami laureaci poczuli si¢ jako§ wewnetrznie zachgceni do zyczliwej
dalszej wspétpracy z Katolickim Uniwersytetem Lubelskim, z Instytutem Badan nad
Polonia i Duszpasterstwem Polonijnym oraz z catg Uczelnia, ktérej naprawde gtebo-
ko na sercu lezy troska o rozwdj polskiej kultury oraz pamigé o tych, ktérzy ja
reprezentuja nie tylko w kraju, ale i za granica.

Raz jeszcze bardzo goraco dzigkuje ksiedzu dyrektorowi Walewandrowi i wszyst-
kim jego wspétpracownikom za ofiarng i przynoszaca chlubg Uniwersytetowi prace
w Instytucie Badan nad Polonia i Duszpasterstwem Polonijnym. Tak samo raz je-
szcze gratuluje wszystkim laureatom, ktérzy zostali przez wysokie Jury tej Nagrody
mianowani, i dzigkuje, ze t¢ nominacj¢ przyjeli.

Moj osobisty zwigzek z Nagroda im. Skowyréw laczy si¢ m.in. z tym, ze miatem
szczgscie poznaé p. Ireng Skowyre, nie w Polsce, gdzie teraz mieszka, tylko w Nowym
Jorku, dokad mnie zapraszala na cykliczne wystapienia w czasie, kiedy przebywatem
tam na kilkumiesigcznym stypendium naukowym w Waszyngtonie. Mogltem wtedy
pozna¢ ja jako wspoétfundatorke tej nagrody, jako kogo$ szlachetnie i ofiarnie oddanego
promocji polskiej kultury z gotowos$cia takze niesienia wlasnego osobistego wkladu.
Tym niech stuzy nam p. Irena Skowyra jako przyktad do nasladowania.

Nastepnie przemowit wiceprezes Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska”, prof.
dr hab. Jan Mazur, jednoczes$nie dyrektor Centrum Jezyka i Kultury Polskie;j
dla Polonii i Cudzoziemcé6w UMCS. Oto tres¢ jego wystapienia:
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Magnificencjo Rektorze
Panowie Senatorowie
Przeswietni Laureaci
Czcigodny Ksigze Profesorze
Szanowni Zebrani

Chciatem przede wszystkim bardzo serdecznie podzigkowaé za zaproszenie mnie
na teg uroczysto$¢, na ktoéra zawsze chetnie przychodze, poniewaz jest to chwila szcze-
gblna, zwigzana nie tylko z moimi osobistymi zainteresowaniami naukowymi, ale takze
z podziwem dla 0s6b zajmujacych si¢ problematyka jakze trudna w dzisiejszych cza-
sach do uprawiania. Bardzo serdecznie chce pogratulowaé wszystkim laureatom
w imieniu Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”, szczegdlnie p. prof. Andrzeja Stelma-
chowskiego, ktory dzisiaj nie moze by¢ na tej uroczystosci, chociaz bardzo chciat.

Laureaci — jak zwykle — reprezentuja rézne dziedziny badan naukowych i tak jak
Ksiadz Rektor powiedzial, wychodzi z tego panorama réznego rodzaju zainteresowan
zainspirowana przez Paiistwo Skowyréow.

Chciatbym pogratulowac takze KUL-owi tej wytrwatosci i jednoczes$nie wspanialej
polityki, ktéra od dwudziestu trzech lat istnienia Nagrody przynosi tak znakomite
owoce. Ta Nagroda jest nie tylko — jak powiedzial Ksiadz Rektor — uznaniem za
dokonana prace, ale jest takze ogromnym bodZcem, szczegdlnag inspiracja do dodatko-
wych dziatan w réznych Srodowiskach i w réznych krajach.

Prosz¢ Panstwa! Jestem pod wrazeniem tak glebokiej i wspaniatej laudacji —
zawsze podziwiam i w tym wzgledzie Ksigdza Dyrektora! Jak to jest mozliwe w tak
krétkim czasie zawrzeé tak wazkie stowa obejmujace jadro zagadnienia, ktére doty-
cza charakterystyki dziatalnoSci poszczegélnych bohater6w? Nie potrafi¢ si¢ z tym
zmierzy¢, dlatego nawet nie probuje. Tych dokonar byta cata panorama, co réwniez
Ksiadz Rektor byt taskaw tu powiedziec.

Gratuluje¢ wszystkim wyréznionym, szczegdlnie jednak ... pozwdlcie mi Pafistwo
na osobistg refleksje. Juz jako prywatny uczestnik tej uroczystosci chcialbym wyrazié
swoje ogromne zadowolenie, bowiem laureatem tej nagrody jest p. rektor Wiadystaw
Miodunka — cztowiek, z ktérym dane mi bylo si¢ pozna¢ juz w latach studenckich
i z ktérym przeszedlem przez wiele trudnych chwil i nie zapomng jego rad i pomocy.
Szczegdlnie po moim pobycie za granica, kiedy zaczynatem pracg polonijng i udalem
si¢ do niego jako do czlowieka, ktéry w czasie, kiedy mnie nie bylo, tg dziatalnosé
prowadzit, on wtedy wskazal mi pole tej dzialalnosci. Staram si¢ do tej pory, w
miar¢ jak tylko potrafig, nasladowac jego dziatalno$é, ktéra wszystkim jest znana i
jest pionierska.

Prosz¢ Panstwa! Chcialbym jeszcze uzupetni¢ laudacje jedna rzecza. Pan prof.
Miodunka zostal mianowany przez minister Krystyng¢ Lybacka przewodniczacym
Komisji Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego — jako jezyka obcego, co jest
niezwykle wazne przy wejsciu Polski do Unii Europejskiej. Fakt ten podnosi tez
prestiz jezyka polskiego w §wiecie. Prof. Miodunka byl pierwszym przewodniczacym
Stowarzyszenia Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Jezyka Polskiego. Nawat prac
nie pozwolil mu na kontynuacj¢ przewodnictwa tej organizacji. Po moich przedméw-
cach chciatem tylko dopetni¢ sylwetke profesora Miodunki i serdecznie si¢ cieszg¢ z
wszystkich nagréd, a z tej szczegdlnie. Dzigkuje za uwage!
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Prof. Wiadystaw Miodunka z Instytutu Studiéw Polonijnych i Etnicznych
Uniwersytetu Jagiellofiskiego wygtosit réwniez stosowne przeméwienie. Do
druku przekazat ponizszy tekst poszerzony i zatytutowany ,,Badania polonijne
dzis, czyli po wejsciu Polski do UE”.

Nagrody im. Skowyréw, przyznawane corocznie przez Katolicki Uniwersytet
Lubelski, to wyréznienia w zakresie tzw. badan polonijnych. W tym roku nagrody
trafity do red. Ryszarda Badowskiego z Warszawy, dra Krzysztofa Czubary z Zamos-
cia, dra Mariusza Matelskiego z UAM w Poznaniu, ks. dra Jézefa Szymarskiego z
KUL i do piszacego te stowa. Jury nagrody uhonorowato w ten spos6b rézne osiag-
nigcia, ale wszystkie nagrodzone prace wiaza si¢ z emigracja polska, z zyciem Pola-
kéw poza granicami naszego Kraju, z funkcjonowaniem zbiorowosci polskich w
réznych krajach zamieszkania Polonii i Polakéw, z ré6znymi aspektami zycia tych
zbiorowosci. W wypadku méwiacego te stowa, ktéry najpierw zetknat si¢ z zyciem
Polonii na potudniu Francji, w Tuluzie i jej okolicach, a potem zaczal do$¢ inten-
sywnie w tym zyciu uczestniczy¢, nauczajac jezyka i kultury polskiej, przyznanie
Nagrody im. Skowyréw stanowi okazj¢ i zachete do spojrzenia wstecz, do oceny
dziatalnos$ci jednostkowej, ale tez do oceny zmian, jakim podlegaty badania polonijne
w kilku ostatnich dekadach. Nagroda jest tu najwazniejsza zachgta, inna jednak
mogtaby by¢ 30 rocznica prowadzenia badan nad jezykiem polskim w §wiecie i Po-
lonia, jaka wypadata w 2003 roku.

Poniewaz dobrze jest widzie¢ sprawy indywidualne na tle probleméw, zbiorowo-
$ci, najpierw kilka refleksji na temat badan polonijnych. Zastanawiajac si¢ w drugiej
potowie lat osiemdziesiatych nad badaniami polonijnymi jako polska forma studiéw
etnicznych (zob. Badania polonijne jako polska forma studiow etnicznych w perspek-
tywie historycznej, ,,Przeglad Polonijny” 15(1989), z. 2, s. 5-17), refleksj¢ naukowa
nad Wychodzstwem polskim podzielitem na kilka okreséw.

Okres pierwszy to lata 1889-1914, kiedy to we Lwowie i w Krakowie zaczely
wychodzié pierwsze czasopisma pos§wigcone emigracji z Polski: dwutygodnik ,,Przeglad
Emigracyjny. Review of the Polish Emigration”, wychodzacy we Lwowie w latach
1892-1894, oraz ,Polski Przeglad Emigracyjny”. Czasopismo po$wigcone sprawom
polskiego wychodZstwa, wychodzace w latach 1893-1914. Gromadzity one wiedze
zaréwno o samym WychodZstwie, czyli o przyczynach i kierunkach emigracji, jak tez
dane o losach polskich ,,kolonii” w réznych krajach §wiata, czemu sprzyjaly podréze
studyjne np. dra J. Siemiradzkiego do Ameryki Lacinskiej w latach 1891-1892 czy
prof. E. Dunikowskiego do USA w 1892 r. W tym pierwszym okresie podjgto pierwsze
badania WychodzZstwa i opublikowano pierwsze poswigcone mu ksigzki.

W okresie migdzywojennym, a zwlaszcza w latach 1926-1939, na ktére przypada
drugi okres prowadzenia badan emigracji, wladze paistwowe staraly si¢ wylansowaé
nowa polityke emigracyjna, zwana polityka kolonizacyjna. Zaplecze tej polityki miat
stanowi¢ stworzony w 1934 r. Swiatowy Zwiazek Polakéw z Zagranicy, zwany
Swiatpolem, ktéry jednak juz od chwili powstania nie mégt rozwinaé dziatalnosci na
planowana skale, gdyz najwigksza liczebnie Polonia amerykarnska odméwita przysta-
pienia do Zwiazku. Je$li dziatania panstwowe toczyly si¢ ze zmiennym szczgsciem,
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to jednak w dziedzinie badan naukowych odnotowano spore sukcesy, gdyz w tym
okresie powstaly historyczne, socjologiczne i jezykoznawcze monografie Wychodz-
stwa polskiego, ktére od samego poczatku postawily te badania na bardzo wysokim
poziomie. Na szczegdlng uwage zastuguje dziatalno$¢ Instytutu Gospodarstwa Spo-
tecznego, kierowanego przez Ludwika Krzywickiego, i prowadzone tam badania nad
emigracja. Takze badania Jézefa Chatasiniskiego, kontynuujacego badania W. Thoma-
sa i Floriana Znanieckiego, i publikujacego swe prace w latach 1933-1937 w ,.Prze-
gladzie Socjologicznym”. Inna z éwczesnych inicjatyw, wartych wspomnienia, jest
podjecie w 1939 r. wydawania pracy Polska i Polacy w cywilizacjach swiata. Stow-
nik encyklopedyczny, pod red. W. Pob6g-Malinowskiego. Jako jezykoznawca chcial-
bym wspomnie¢ opublikowana w 1938 r. ksiazke Jezyk polski w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Potnocnej Witolda Doroszewskiego, pierwsza monografi¢ po§wigcona
zachowaniu polszczyzny przez polskich emigrantow.

Osobno nalezy wymieni¢ Instytut Badan Spraw Narodowo$ciowych, dziatajacy
w latach 1921-1939, ktéry nalezy uznaé za pierwsza polska placowke badan etnicz-
nych, prowadzonych w sposéb interdyscyplinarny, bo z punktu widzenia statystyki,
geografii, prawa, socjologii i historii.

Okres PRL nie mégt z przyczyn ideologicznych stanowié¢ kontynuacji badan
przedwojennych. Dlatego tez badania polonijne rozwingty si¢ stosunkowo pézno, bo
dopiero w latach siedemdziesiatych powstaly najpierw w trzech o$rodkach nauko-
wych, tzn. w Uniwersytecie Jagielloiskim w Krakowie, Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim i w Polskiej Akademii Nauk w Poznaniu, centra badawcze zajmujace si¢
profesjonalnie Polonia. Dotaczyto do nich wkrétce Polonijne Centrum Kulturalno-
Oswiatowe UMCS i Towarzystwo ,,Polonia”. Od czasu uruchomienia w 1976 r.
centralnie sterowanego programu badan polonijnych badania te byty limitowane
tematycznie i politycznie (istotne ograniczenie stanowito np. przemilczanie w bada-
niach loséw Polakéw w ZSRR czy tez dziatalno$ci emigracji politycznej w Lon-
dynie), cho¢ z drugiej strony stanowily one swoiste okno na $§wiat zakazany, bo
kapitalistyczny, dawaty okazje do kontaktu z zachodnimi badaniami etnicznymi, z ich
teorig i metodologia, stanowily okazje do poznawania zycia i systeméw wartosSci
wolnych spoteczefistw zachodnich. Dlatego badania te przyciagnety stosunkowo duza
grupe miodych i zdolnych badaczy, ktérzy stworzyli wiele ciekawych prac i spowo-
dowali, ze badania polonijne staty si¢ w Polsce badaniami widocznymi i znaczacymi.
Do ich widocznoSci przyczyniato si¢ to, ze byty to badania kompleksowe, prowa-
dzone przez przedstawicieli wielu dyscyplin naukowych: gléwnie historii i socjologii,
ale takze nauk politycznych, geografii, historii literatury, jezykoznawstwa, lingwistyki
stosowanej, prawa i ekonomii.

Okres migdzy rokiem 1970 a 2003 dzieli si¢ na dwa podokresy, oba uwarunkowa-
ne politycznie. Pierwszy z nich przypada na lata 1970-1988, kiedy w petni obowig-
zywaly ograniczenia badawcze typowe dla badan w PRL. Drugi podokres to schylek
lat osiemdziesiatych i cate lata dziewigédziesiate, kiedy znikaty stopniowo ogranicze-
nia polityczne i badacze mogli si¢ zaja¢ tematami, ktérych dotad nie mozna byto
bada¢. Jednym z nich byta historia i losy skupisk polskich w poszczegélnych republi-
kach dawnego ZSRR, analizowane w indywidualnych programach, czy tez w trakcie
serii konferencji naukowych organizowanych konsekwentnie, np. w KUL. Innym —
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losy Kosciota katolickiego na dawnych Kresach i w ZSRR, opisywane przez wielu
badaczy, ale zwtaszcza przez ks. prof. Dzwonkowskiego.

Ten drugi podokres to takze czas odchodzenia od badai polonijnych, i to nie
tylko w nazwach osrodkéw badawczych, ktére stawaly sig¢ oficjalnie osrodkami badai
etnicznych. Wydawalo si¢ czasami, ze Polonia, szczegdlnie ta na Zachodzie, stracita
najpierw smak owocu zakazanego, a potem badania nad nia zaczety przyciagaé ze
zmniejszona sila. Stad poszukiwania nowych pdl badawczych, nowych tematéw
i metod. Czy dzi$, w kilka dni po wejsciu Polski do Unii Europejskiej nie nalezy
zywi¢ obaw, iz fakt, ze Polacy i polskie grupy etniczne w Europie Zachodniej
i Srodkowej znalazly si¢ w ramach wspélnego organizmu, jakim jest Unia Europej-
ska, oznacza dalsze ostabienie motywacji do prowadzenia tych badan? Oznacza
ostabienie motywacji do zachowywania polsko$ci w réznych czesciach Europy?
A moze odwrotnie: dostgpno$¢ skupisk polonijnych w Europie Zachodniej i Central-
nej zaowocuje nowymi badaniami o charakterze poréwnawczym, gdyz tatwiej bedzie
prowadzi¢ badania nie tylko w polskiej, ale i w innych grupach etnicznych? A moze
latwos$¢ kontaktéw, juz nie tylko bezposrednich, ludzkich, ale takze za pomoca tele-
fonéw, sms-6w, Internetu, maili przyczyni si¢ do zachowywania polskosci w wigk-
szym niz dotad stopniu?

Trudno jednoznacznie odpowiedzie¢ na tak postawione pytania. Jedno jest pewne:
nowa sytuacja zmusza nas do nowego spojrzenia na wszystko, takze na stare proble-
my; zmusza nas tez do poszukiwania nowych rozwigzan, takze takich, ktére dotad
nie przysztyby nam do glowy, gdyz w myS§leniu o rzeczywisto$ci sami ogranicza-
liSmy swe horyzonty §wiadomos$cia innych, pozaintelektualnych ograniczen.

Naukowiec z natury rzeczy lepiej si¢ czuje, analizujac zjawiska zaistniate, nie
odpowiada mu natomiast sytuacja wrézbity, przepowiadajacego zjawiska przyszle. Ze
wzgledu na brak kwalifikacji wolatlbym nie przepowiadaé tego, co bedzie, ale doko-
na¢ swojego indywidualnego aktu wiary w pewne zjawiska zwiazane z moja praca
zawodowa, w tym — w badania polonijne.

Kiedy po powrocie z Université de Toulouse — Le Mirail w 1977 roku postano-
wilem zaja¢ si¢ profesjonalnie nauczaniem jezyka polskiego jako obcego, koledzy
polonisci z UJ uwazali to nauczanie za dziatalno$¢ niepowazng i nienaukowa, bez
podstaw teoretycznych i metodologicznych, bez programéw nauczania i podrgczni-
kéw, w ogéle — bez przyszlosci. Poniewaz mialem za soba czteroletni okres pracy
za granica, wiedziatem, ze opinie te byly w duzym stopniu prawdziwe. Jednak za
sprawa swych francuskich profesoréw wierzytem, ze taka dziatalnos$¢ jest potrzebna,
i takze w odniesieniu do jezyka polskiego jako obcego ma przysziosé.

W dniach 21-23 kwietnia 2004 r. odbywata si¢ — w UJ wilasnie — 24. konferencja
afiliowanego przy Radzie Europy stowarzyszenia ALTE (Association of Language
Testers in Europe), konferencja stowarzyszenia instytucji testujacych znajomos$¢
europejskich jezykéw narodowych, na ktérej miatem zaszczyt prezentowaé system
certyfikacji znajomoSci jezyka polskiego jako obcego, zgodny ze standardami euro-
pejskimi, a oparty na nowelizacji ,,Ustawy o jezyku polskim” z roku 2003 i rozpo-
rzadzeniach Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z tego samego roku, system wy-
korzystujacy do§wiadczenia UW, UL, U§, UWr, UAM, KUL, UMCS i U]J. Jak wi-
da¢, migdzy rokiem 1977 a 2003 mozliwe byto przejscie calej drogi od braku pod-
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staw naukowych w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego do osiagnigcia standar-
déw europejskich w tym nauczaniu, w dodatku standardéw po§wiadczonych autoryte-
tem ALTE. Dlatego wierz¢ w przyszto$¢ jezyka polskiego w Unii Europejskiej,
zar6wno polszczyzny jako jezyka obcego, jak tez jako jezyka ojczystego.

Lecac w 1995 r. do Brazylii, do stolicy stanu Parana, Kurytyby, gdzie miatem
pracowa¢ w Universidade Federal do Parana, wioztem z soba wyobrazenia przecigt-
nego Polaka na temat Brazylii (Trzeci Swiat, karnawat, samba, bieda, favelas) i
wiedze o Polonii brazylijskiej wyniesiona z lektury takich prac, jak Polonia brazylij-
ska M. Kuli (1981) czy Dzieje Polonii w Ameryce Lacinskiej pod red. M. Kuli
(1983). Zaskoczyto mnie wilasciwie wszystko: bogactwo przyrody, podzwrotnikowy
klimat, bezposrednio$¢ i serdeczno$¢ Brazylijczykéw, punktualnos$é i solidnos$¢ stu-
dentéw, poziom zycia w Kurytybie. Ale najbardziej zaskoczyli mnie Brazylijczycy
polskiego pochodzenia, ich znajomos¢ jezyka polskiego jeszcze wsrod przedstawicieli
trzeciej i czwartej generacji, zyjacych w koloniach. Jgzyka uzywanego obok jezyka
portugalskiego w wersji brazylijskiej, ktéry byt przeciez jezykiem awansu spoteczne-
go i ekonomicznego, jezykiem wsp6lnym narodu brazylijskiego, do ktérego przedsta-
wiciele Polonii naleza. Nowos$cia byly dla mnie problemy ludzi, ktérzy traktowali
polskos¢ jako garb, utrudniajacy kariere od czasu ,,drugiej nacjonalizacji” Getulio
Yargasa w 1938 r., i dlatego uciekali od niej, starajac si¢ zapomnieé takze polszczyz-
n¢. Swoistym odkryciem byty dla mnie r6zne modele stawania si¢ i bycia dwujezycz-
nym. Fascynacja zjawiskami spotecznymi, kulturowymi i jezykowymi, z ktérymi
przyszto mi si¢ spotkaé, doprowadzita do napisania Bilingwizmu polsko-portu-
galskiego w Brazylii. Jest to praca o jezyku polskim w Brazylii, ale jest to w row-
nym stopniu praca o jezykach polskim i portugalskim, uzywanych przez przedstawi-
cieli Polonii brazylijskiej. Prawie polowa pracy poswigcona jest ludziom, przedstawi-
cielom Polonii brazylijskiej i Brazylijczykom, analizie tego, czy i w jaki spos6b
wykorzystywali oni znane sobie jezyki do realizacji samych siebie. Ze wzglgdu na
to, ze tak postawiony problem nawiazuje do psychologii humanistycznej Abrahama
Mastowa i Carla Rogersa, praca nosi podtytul W strong lingwistyki humanistycznej.
W sumie uwazam t¢ prace za nowy gtos w sprawie opisu zjawiska bilingwizmu, ale
tez za pracg trudna, bo odwotujaca si¢ do badan kontaktéw jezykowych, do procesu
tworzenia narodu brazylijskiego, do historii kolonistéw polskich w Brazylii i prze-
mian ich tozsamoS$ci. To, co wazne dla mnie, jest rOwnocze$nie trudne dla czytelnika,
zdaje sobie z tego sprawe. Tymczasem okazuje sig, ze czytelnicy zwracaja uwage
wlasnie na ludzi przedstawionych w tej pracy. W numerze drugim pisma ,,Projecoes”
z roku 2003 ukazala si¢ recenzja tej pracy Marcela Paivy de Souza, ktéry zwraca
uwage na ,,um olhar simpatico e participante” w analizie zachowan Brazylijczykéw.
Recenzji tej towarzyszy kréciutkie jej omdwienie po polsku pidra ks. prowincjata
Zdzistawa Malczewskiego. Pisze on m.in.: ,Jeden z moich miodszych wspétbraci
Chrystusowcéw pracujacych od kilku lat w Brazylii, po przeczytaniu ksigzki prof.
Miodunki stwierdzit: ‘dzieto to winno staé sig¢ lektura obowigzkowa dla tych wszyst-
kich, ktérzy wybieraja si¢ na misje do Brazylii, aby pracowaé¢ wsréd potomkéw
polskich imigrantéw’!”. Tu musz¢ wyznac, ze cho¢ bardzo chciatem rzetelnie przed-
stawi¢ drogi i wybory zyciowe potomkéw polskich imigrantéw, nigdy nie zamie-
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rzalem pisaé lektury obowigzkowej dla polskich misjonarzy w Brazylii, cho¢ moje
badania w interiorze brazylijskim bardzo duzo im zawdzigczaja.

Przypominam swoja przygode brazylijska, gdyz wierze, ze na badaczy polonijnych
czeka jeszcze wiele takich przygdd, moze nie tak egzotycznych jak moja, ale na
pewno tak samo interesujacych. Nagroda Skowyréw, przyznawana na KUL, kaze nam
wierzy¢ w sens takich przygdd i w przysztos¢ badan polonijnych.

Po tym przemdéwieniu glos zabrat dr Krzysztof Czubara z ZamoScia, ktory
podkreslit:

Kiedy 10 lat temu zaczalem gromadzi¢ materialy do monografii zamojskiego
urzgdu bezpieczenistwa, nie mogtem nawet marzy¢, ze po latach odbieraé bede, w tak
znamienitym towarzystwie, prestizowa Nagrod¢ Naukowa im. Ireny i Franciszka
Skowyréw. Serdecznie dzigkuje Jurorom z ks. prof. dr. Edwardem Walewandrem na
czele, ktérzy mi t¢ nagrode przyznali. Dedykuj¢ ja bytym zolnierzom konspiracji
antykomunistycznej i czlonkom ich rodzin, ofiarom ubeckich przestuchan i tortur,
ktérzy zgodzili si¢ na szczere, bolesne rozmowy ze mna. Bez ich pomocy praca ta
nie mogtaby zapewne powstaé.

Nagrodzona ksiazka, w moim odczuciu, nie jest tylko opisem dziatalnosci Urzgdu
Bezpieczenistwa na ZamojszczyZnie. ,,Bezpieka” stata si¢ bowiem §wiadectwem czasu
bezprawia, dokumentacja czynéw ludzi, ktérzy za swoje okrucieistwa nie stana przed
sadem. Wigkszo$§¢ z nich juz nie zyje, podobnie jak i ich ofiary. Czyny tych ludzi
pozostana tylko w archiwach i wydawnictwach Instytutu Pamigci Narodowej oraz
nielicznych publikacjach, m.in. na tamach wyréznionej dzi$ ksiazki. Dla wiecznej
pamigci i ku przestrodze nastgpnych pokolen.

Moje wczedniejsze badania regionalne skupione byty na dziejach Zamoscia i rodu
Zamoyskich w XVI-XVII w. Od dtuzszego juz czasu interesowatem si¢ dziejami
najnowszymi naszej ojczystej historii, w szczegdlnosci powojennymi losami Armii
Krajowej na ZamojszczyZnie oraz organizacja i dziatalnoScia powstatego, na wzor
sowieckiego NKWD, polskiego aparatu bezpieczenstwa.

Nagroda im. Skowyréw zobowiazuje mnie do kontynuowania rozpoczetych 10 lat
temu badan historycznych, dotyczacych dziejow polskiej bezpieki, ktorej los dopetnit
si¢ z chwila upadku PRL w 1989 r. Jeszcze raz dzigkuj¢ Paristwu za ten wielki dzien
rado$ci w moim zyciu i gratuluj¢ pozostatym laureatom.

Nastgpnie zabrat glos redaktor Ryszard Badowski:

Nagrodzona dzi$§ moja ksiazka Odkrywanie Swiata. Rzecz o osiqgnigciach polskich
podroznikéw jest owocem 50 lat podrézy i ukoronowaniem zapoczatkowanej ponad
pot wieku temu pracy dziennikarskiej, w ktérej od samego poczatku bardzo wazne
miejsce zajmowala problematyka polonijna. I nie byl to przypadek. Pierwszy raz
zobaczylem swoje nazwisko wydrukowane w gazecie, gdy miatem 16 lat. Bylo to w
1946 r., a gazeta nazywala si¢ ,,The Cleveland Press”. Ten amerykanski dziennik
wydrukowat mdj opis wojennych przezy¢. ZamieScit go réwniez polonijny ,,Dziennik
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dla Wszystkich”, a opatrzyl komentarzem wybitny dziennikarz polonijny Jan Kon-
wicki. Napisal: ,,ten chlopiec ma uzdolnienia dziennikarskie”.

Tak to si¢ zaczgto. Mocy przypadku, a moze nalezatby powiedzie¢: niezbadanych
wyrokow Boskich, zadebiutowatem jako dziennikarz w polonijnej prasie amerykaf-
skiej bedac uczniem gimnazjum. Trzy lata p6Zniej, jako uczen liceum, zostatem
etatowym dziennikarzem ,,Gtosu Pabianic” — lokalnej edycji t6dzkiego ,,Gtosu Robot-
niczego”. Po zdaniu rok pdézniej matury wyjechatem na studia, az na Ural.

Watek polonijny z czasem zdominowal moje zainteresowania dziennikarskie. Stat
si¢ wiodacy, gdy rozpoczalem prace w Telewizji Polskiej (1967). Byt nicia przewod-
nia ,,Klubu szesciu kontynentéw”. Program ten przetrwatl na antenie 20 lat. Obejrzato
go 4,5 mld widzéw.

Bylem przez trzy kadencje przewodniczacym Klubu Zagadnieri Polonijnych SDP,
przez osiem lat reprezentowatem dziennikarzy piszacych o sprawach Polonii w Prezy-
dium Towarzystwa Laczno$ci z Polonia Zagraniczna ,,Polonia”. Za popularyzacje
osiaggnieé Polakéw zyjacych za granicag dwukrotnie otrzymywalem medal tego Towa-
rzystwa. W 2000 r. — Ztotego Polonusa dziennikarskiego. Za programy telewizyjne,
przedstawiajace wktad Polakéw do cywilizacji Swiatowej, kultury i nauki dostatem
nagrod¢ Ministra Spraw Zagranicznych. Cennym wyrazem uznania dla tego nurtu
mojej tworczosci publicystycznej byt takze Medal Edukacji Narodowej oraz Odznaka
Zastuzonego Dziatacza Kultury.

Nagroda, ktéra odebralem dzisiaj, jest jednak szczegdlna. Nosi imi¢ cztowieka,
z ktérym nie dane mi si¢ bylo zetknaé osobiscie. Ufundowana zostata przez przedsta-
wicieli Polonii amerykanskiej. A przyznawana jest za tematy, ktére byly trescia setek
moich publikacji. W tym dotyczacych wktadu Kosciota i duchowiefistwa w rozwdj
kultury narodowej, w budowanie godnego wizerunku Polakéw i Polski w §wiecie.

Tak si¢ sklada, ze to wtasnie ludzie stanu duchownego byli pierwszymi polskimi
podréznikami. Granice Azji przekroczyt jako pierwszy (a raczej przejechal konno)
mnich Benedykt: Polak, franciszkanin z Wroctawia, udajacy si¢ u boku specjalnego
wyslannika papieza Innocentego IV z misja dyplomatyczna do wielkiego chana Mon-
gotéw Udegeja, wnuka Czyngis-chana. Bylo to w Roku Paniskim 1246, w pigé lat po
bitwie pod Legnica.

Do Afryki Pétnocnej jako pierwsi dotarli na poczatku XVI stulecia Jan Laski
herbu Korab, ktéry w jubileuszowym dla chrzescijaristwa 1500 r. wybral si¢ na
pielgrzymke przez Egipt do Ziemi Swietej, i byt pierwszym Polakiem, ktéry ujrzat
piramidy. Jan Laski zostal péZniej sekretarzem krélewskim, biskupem gniezniefiskim
i prymasem Polski. Po nim do Kairu zawital Anzelm Polak, znany kaznodzieja nale-
zacy do zakonu benedyktynéw. Czarna Afryke zobaczyt jako pierwszy polski podréz-
nik jezuita ze Lwowa Michat Boym, ktéry w 1644 r. sporzadzil opis krainy Kafréw,
majacy duze walory naukowe. Do brzegéw Ameryki Potudniowej doptynat w tym
samym stuleciu polski jezuita ks. Wojciech Meciniski. Ten sam, ktéry zginal potem
Smierciag meczenska w Japonii. Nasi misjonarze byli pierwszymi Polakami w Chi-
nach. Ten watek rozwinalem we wczesniejszej ksiazce Pod portugalskq banderq.

W Odkrywaniu Swiata wspomniatem inna posta¢ w sutannie, brata Zeno, francisz-
kanina z Nagasaki, ktérego miatem zaszczyt gosci¢ w ,,Klubie szesciu kontynentéw”.
Nie byl on podréznikiem, ale godnie reprezentowal Polske u stép Fudzijamy.
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Cieszg sig, ze jednym z najciekawszych bohateréw mej ksiazki jest ksiadz-podréz-
nik, badacz wierzefi pierwotnych plemion Ameryki Poludniowej, Azji, Afryki i
Australii, wychowanek KUL, prof. Andrzej WozZnicki z uniwersytetu w San Franci-
sco. Na wie$¢ o przyznaniu mi nagrody otrzymalem od niego gratulacje, ktérych
fragment pozwole sobie zacytowaé. Rados¢ Pana stata sig takie i mojq radosciq.
Gratulacje 7 takiego wyrdznienia, nie tylko ksiqzki, lecz takze i dorobku Zyciowego.
Bardzo mito mi, Ze ta nagroda bedzie wreczona na mojej Alma Mater, ktorej za-
wdzigczam swoje uniwersyteckie wyksztatcenie. Bytem uczniem Ojca Swigtego, z
ktorym wspotpracuje nad wydaniem jego ksiqzek z najwazniejszymi osiqgnigciami w
filozofii. Jestem nadal zwiqzany 7 KUL-owskq filozofiq jako edytor serii , Catholic
Thougt from Lublin”.

Moja ksigzka zawiera sylwetki nie tylko takich ludzi. Podejmuje takze inne frapu-
jace sprawy. Wyjasnia, na przyklad, dlaczego kosciét na Wyspie Bozego Narodzenia,
nalezacej do parnstwa Kiribati na Pacyfiku, nosi imi¢ patrona Polski §w. Stanistawa.
I czemu stoi w miejscowosci, ktéra nosi nazwe Poland.

Watki, ukazujace wktad ludzi Kosciota w poznawanie Swiata przez Polakéw,
wyréznil w liScie do mnie abp J6zef Kowalczyk, Nuncjusz Apostolski w Polsce,
uznal moja publikacj¢ za bardzo cenna, o czym w tym gronie powiedzie¢ wypada.
Zwlaszcza przy zaszczycie, jaki mnie dzisiaj spotkat. Dzigkuje serdecznie.

Z kolei dr Dariusz Matelski dostat do druku nastgpujacy tekst:

Magnificencjo Ksieze Rektorze Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego
Wielce Szanowny Ksigeze Dyrektorze

Instytutu Badan nad Polonia i Duszpasterstwem Polonijnym KUL
Przewodniczacy Jury Nagrody

Szanowni Panowie Laureaci

Szanowni Panstwo!

Niespodziewanym i wielkim wyréznieniem dla mnie — poczatkujacego badacza
dziejéw najnowszych Polski — byla informacja, jaka otrzymatem w Wielkim Tygod-
niu, o przyznaniu mi jako pracownikowi Instytutu Historii Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu tej niezwykle prestizowej Nagrody Naukowej im. Ireny
i Franciszka Skowyréw. Za wyr6znienie to najserdeczniej dzigkuje!!!

Nagrodzona ksiazka powstawata od 1995 r. pod kierunkiem mojego Mistrza w
dziedzinie archiwistyki §p. prof. Stanistawa Nawrockiego (1925-2000), ktéry postawit
przede mna to trudne, ale jakze niezwykle pociagajace poznawczo zagadnienie,
a stanowiace dotychczas luke badawcza. Niestety, nie byto dane Profesorowi docze-
ka¢ jej ukoniczenia i opublikowania. Jemu tez ja dedykowalem. Nastepnie konty-
nuowalem poszukiwania pod kierunkiem mojego Mistrza w dziedzinie naukowego
niemcoznawstwa — prof. Jerzego Krasuskiego.

Od potowy XVII w. az po koniec II wojny §wiatowej ziemie polskie byty obiek-
tem wielu niszczacych najazdéw obcych wojsk oraz licznych zmian granic (od Rze-
czpospolitej Obojga Narodéw poczynajac, poprzez rozbiory, po odrodzong w 1918 r.
Druga Rzeczpospolita, a koficzac na znaczacym przesunigciu granic panstwa pol-
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skiego na zachéd w 1945 r.), co skutkowalo ogromnymi stratami débr kultury —
niszczonych lub wywozonych za granicg¢ jako zdobycz wojenna. Bilans owych strat
ponoszonych przez trzy stulecia niemozliwy jest nawet do przyblizonego oszacowa-
nia, niemniej, zgodnie z obowiazujaca w migdzynarodowym prawie publicznym
zasada Restitutio in integrum, praktyczne dziatania zmierzajace do odzyskania lub
choéby zmniejszenia ich skutkéw, historycznych kataklizméw, byty i sa przedmiotem
starafi rozmaitych odpowiednich instytucji paistwa polskiego, trwajacych po dzien
dzisiejszy.

Restytucja débr kultury moze by¢ dokonana z mocy przepiséw prawa migdzy-
narodowego lub umoéw bilateralnych, ktéra przeprowadza si¢ poprzez:

1) rewindykacje — odzyskanie débr kultury bedacych wlasnoscia panstwa ubiegaja-
cego si¢ o nie, a wywiezionych w wyniku zagrabienia (np. kolekcje obrazéw, monet,
ksiggozbiory, archiwalia);

2) rewindykacje wymiennqg — gdy obie strony posiadaja akta dotyczace drugiej
strony, ale wytworzone w obecnych granicach tych parstw, wowczas wymieniaja sig¢
mikrofilmami lub innymi kopiami w poréwnywalnych iloSciach lub wartoSciach ich
wykonania;

3) windykacje — odzyskanie materiatéw archiwalnych w zwiazku z wigzia prawno-
ustrojowa organéw wtadzy dzialajacych w przesztosci na przejmowanym terytorium,
a wywiezionych wraz z ewakuacja wladz administracyjnych (np. akta landratur prus-
kich, o ktdére zabiegaly po 1919 r. wtadze polskich starostw powiatowych i grodz-
kich);

4) repartycje — ubieganie si¢ o uzyskanie odpiséw, mikrofilméw lub holograméw
materialéw archiwalnych stanowiacych produkt dziatalno$ci centralnych wtadz par-
stwa, od ktérego przejmowane jest terytorium (np. akta z Archiwum Sekretariatu
Stanu i Archiwum Wlasnego Jego Cesarskiej WysokoSci Kancelarii do Spraw Krole-
stwa Polskiego); przekazywanie kopii moze taczy¢ si¢ z ustanowieniem wspdlnego
zarzadzania oryginatami, z ktérych zostaty one wykonane;

5) reewakuacje (ekstradycje) — ubieganie si¢ o dobra kultury wywiezione z okre§-
lonego terytorium w celu ich zabezpieczenia przed zniszczeniem (np. w wyniku
dziataii wojennych);

6) repatriacje — zwrot doébr kultury narodom autochtonicznym, ktére zostaly
wywiezione przez prawnego wlasciciela i oddane w depozyt w celu zabezpieczenia
i przechowania.

Celem rozprawy bylo ukazanie ogromu strat polskich w dziedzinie débr kultury
oraz starania o ich odzyskanie, a takze wykazanie, ze grabiez — do rozbioréw Rze-
czypospolitej Obojga Narodéw spontaniczna — byta w wykonaniu zaborcéw ziem
polskich (Austrii, Prus i Rosji) w latach 1772-1918, jak réwniez dwéch giéwnych
okupantéw Polski w XX wieku — Trzeciej Rzeszy i ZSRR — forma zorganizowanej
grabiezy pafistwowej, a po II wojnie §wiatowej — Zze dwaj sasiedzi Polski, NRD
i ZSRR (a nastepnie Federacja Rosyjska), trudnili si¢ nawet paserstwem polonikéw
na forum migdzynarodowym.

Rozwazania rozpoczyna misja Stefana Batorego w Rzymie w 1577 r., a w odnie-
sieniu do kontaktéw z sasiadami Polski — zawarcie polsko-szwedzkiego traktatu
pokojowego w Oliwie w dniu 3 maja 1660 r. Zamykaja natomiast narracj¢ dzialania
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polskich dyplomatéw, archiwistow, bibliotekarzy i muzealnikéw zmierzajace do
odzyskania polskich débr kultury utraconych badz zaginionych w okresie zaboréw
oraz w czasie I i II wojny $wiatowej, a takze po jej zakonczeniu.

Préba calosciowego przedstawienia zagadnienia restytucji polskich débr kultury
w czasach nowozytnych, skierowata badania na dwa zasadnicze problemy: (1) oceng
strat w dziedzinie débr kultury poniesionych w trakcie kolejnych wojen, najazdéw,
rozbioréw i okupacji; oraz (2) ukazanie wszelkich dziatan wtadz i instytucji zamie-
rzajacych do ich odzyskania. Poniewaz od wiekéw zdobyte w wojnach drogocenne
przedmioty, dzieta sztuki, ksiazki i inne skarby pomnazajace bogactwa, byty trakto-
wane jako nalezna zdobycz wojenna (ius spolii — prawo zwycigzcow do tupu); w do-
bie nowozytnej — poczawszy od Traktatu Westfalskiego zawartego 24 pazdziernika
1648 r. w Miinster, a koficzacego wojng trzydziestoletnia — szczegdlne miejsce zacze-
ly wsréd zdobyczy odgrywac archiwalia, niezbgdne do normalnego funkcjonowania
panistw i spoleczefistw, totez w odczuciu spoleczno$ci migdzynarodowej powinny
byty one podlegaé zwrotowi, i dlatego od XVII wieku w tej dziedzinie zaczety poja-
wiac si¢ uregulowania prawne (traktaty, umowy, protokotly itp.). Stad tez archiwaliom
poswigcono najszerzej uwage. Proporcje zawartych w rozprawie zagadnien precyzuje
podtytul: ,,Archiwa — ksiggozbiory — dzieta sztuki — pomniki”. Przez archiwa rozu-
miemy state zbiory archiwaliéw, czyli dokumentéw publicznych lub prywatnych;
ksiggozbiory — to zbiory ksiazek i drukéw, a takze cale zasoby bibliotek; z kolei
dzieta sztuki — to wytwor ludzkiej dziatalnosci artystycznej, stanowiace trwaly doro-
bek kultury; a pomniki — to dzieta architektoniczno-rzezbiarskie wznoszone dla upa-
migtnienia osoby lub wydarzen w formie posagu, obelisku, kolumny lub budowli.

Rozwazania dotycza terytorium panistwa polskiego — Rzeczypospolitej Obojga Naro-
déw — dla wieku XVII i XVIII; dla okresu zaboréw (1795-1918) — ziem zaboru au-
striackiego, pruskiego, rosyjskiego i Krdlestwa Polskiego; dla okresu migdzywojennego
(1918-1939) i lat II wojny §wiatowej (1939-1945) — terytorium Drugiej Rzeczypospoli-
tej (od wrzesnia 1939 r. okupowanego przez najezdZczych sasiadéw); od 1945 r. roz-
wazania odnosza si¢ do obecnego terytorium panstwa polskiego — a w dziataniach
restytucyjnych dotycza takze ziem utraconych w wyniku zaboréw (tzw. ziemie dawne)
i dyktatu ZSRR z lat 1939-1945 (tzw. ziemie utracone), natomiast po 1945 r. narracja
dotyczy takze obecnych ziem zachodnich i péinocnych Polski (tzw. ziemie uzyskane).

Podstawa rozwazan sa zrodla archiwalne, biblioteczne i muzealne, Zrédia druko-
wane, prasa, wspomnienia i relacje oraz literatura przedmiotu, w wielu wypadkach
noszaca pietno czaséw, w ktérych powstata. Przeprowadzono rozlegle kwerendy
archiwalne i biblioteczne w Polsce oraz w Niemczech i Austrii. Niestety, peregryna-
cje sondazowe do archiwéw we Lwowie, Kijowie, Charkowie, Minisku, Wilnie oraz
Petersburgu i Moskwie (gdzie nie uzyskalem nawet wgladu w inwentarze!) zakoniczy-
ly si¢ niepowodzeniem, albowiem nie uzyskatem w nich dostgpu do akt dotyczacych
zagadnien restytucyjnych (dotyczyto to Archiwum Polityki Zagranicznej Federacji
Rosyjskiej — Archiw Wnieszniej Politiki Rossijskoj Fiedieracji i Archiwum Prezydenta
Federacji Rosyjskiej — Archiw Prezidienta Rossijskoj Fiederacji, gdzie specyfika
udostgpniania w nim akt — droga tzw. podborki, dokonywanej przez archiwistg —
uniemozliwila jej przeprowadzenie). W Moskwie wszelkie w tym temacie pytania
zbywane byly milczeniem lub informacjami o nieuporzadkowaniu zespoléw badz
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o aktualnie trwajacych pracach nad tymi aktami, albo o nieposiadaniu jeszcze tego
typu dokumentacji, gdyz nie zostata przekazana z MSZ. Wéwczas — za rada opiekuna
naukowego — rozpoczatem odtwarzanie los6w polskich débr kultury metoda posred-
nia. Siggnatem do Zrédel drukowanych oraz informacji z licznych publikacji
wschodoznawczych wydawanych w ZSRR i jego panistwach sukcesyjnych, a takze
do opracowan niemiecko- i anglojezycznych. Na podstawie zebranych Zrddet oraz
informacji przygotowalem niniejsza rozprawe.

Wieloletnie do§wiadczenia w poszukiwaniach polskich débr kultury wykazaty, iz
istnieja obok siebie dwa odmienne sposoby traktowania zagrabionych w przesztosci
débr kultury przez ich obecnych posiadaczy. Janusz Tazbir nazwat pierwszy z nich
szwedzkim, a drugi radzieckim. Réznica migdzy nimi polega na tym, ze: ,,spos6b
szwedzki polega na sporzadzaniu dokladnych katalogéw, dzigki ktérym mozna bez
trudu dotrze¢ do poszukiwanego dokumentu czy ksiazki. Radziecki sprowadzat si¢
do trzymania tych zbioréw pod kluczem przy réwnoczesnym baczeniu, aby ich dawni
wtasciciele nie dowiedzieli si¢ o istnieniu danej pozycji”.

Dwoisto$¢ postgpowania grabiezcéw z polskimi dobrami kultury — gdzie sposéb
szwedzki realizowata jedynie Szwecja, a radziecki wszystkie pozostale kraje — zmusi-
ta Polske przy prébach ich restytucji do stosowania kilku sposobéw umozliwiajacych
wzbogacenie dobr kultury narodowej, czyli (zdefiniowane juz na wstgpie): rewindy-
kacje, rewindykacje wymienna, windykacje, reewakuacje, repartycje i repatriacje.

Prowadzone przez Polske tymi sposobami, od koica XVI do poczatku XXI w.,
dziatania na rzecz restytucji polskich débr kultury pozwalaja na sformutowanie —
jako rezultatu prowadzonych badan i analiz — kilku wnioskéw poréwnawczych
i uogoblniajacych:

1. Rzeczpospolita Obojga Narodéw po pomys$lnym zakoniczeniu dzialaii wojennych
ze Szwecja (pokojem w 1660 r. w Oliwie) oraz z Rosja (rozejmem w 1667 r.
w Andruszowie) w obu traktatach zagwarantowata sobie zwrot utraconych débr
kultury. Mimo zapiséw traktatowych, Rzeczypospolitej Obojga Narodéw nie powiodty
si¢ (poza odzyskaniem ulamka zrabowanych débr kultury ze Szwecji po pokoju
oliwskim oraz lubelskich relikwii Krzyza Swigtego z Rosji po rozejmie andruszow-
skim) dzialania zmierzajace do odzyskania polonikéw utraconych w wyniku wojen
z Rosja i Szwecja.

2. W pokoju z Turcja (w 1699 r. w Kartowicach) — nie chcac drazni¢ Wielkiej
Porty (po wynegocjowaniu zwrotu wyposazenia wojskowego z twierdzy kamieniec-
kiej) — pominigto milczeniem zagadnienia rewindykacji polonikéw, nie wspominajac
juz o Kozaczyznie Zaporoskiej i Tatarach Krymskich (od ktérych zrabowane poloni-
ka w XVIII w. przejeta czgSciowo Rosja, a czgsciowo ulegty zagtadzie z rak zolnie-
rzy carycy Katarzyny II).

3. Powodzeniem zakonczyty si¢ zlecone przez Stanistawa Augusta Poniatowskie-
go misje kanonika Albertrandiego, ktérych celem byto wykonanie odpiséw polonikéw
z archiwéw watykarnskich i szwedzkich (repartycja).

4. Po 1795 r. trzej zaborcy na zasadach sukcesji po zlikwidowanej Rzeczypospo-
litej (na mocy zawartych traktatéw rozbiorowych) podzielili polskie archiwalia pafi-
stwowe migdzy soba (powodowalo to niejednokrotnie konieczno$¢ rozrywania ksiag
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Metryki Koronnej oraz podzial ksiag Metryki Litewskiej), a nastgpnie wywieZli je
z zabranych ziem polskich do Berlina, Moskwy, Petersburga i Wiednia.

5. W okresie Ksigstwa Warszawskiego powiodta si¢ akcja windykacji polskich
archiwaliéw paniistwowych z Prusami i Austria, dzigki pokonaniu ich w latach 1806-
1807 i w 1809 r. przez wojska francuskie oraz dyktacie Napoleona I. Z kolei Rosji
trzeba bylo wydac¢ akta dotyczace Biatostocczyzny (podarowanej w Tylzy w 1807 r.
przez Napoleona I cesarzowi Aleksandrowi I w dowdd przyjazni).

6. Polskie archiwalia paristwowe po Kongresie Wiedeniskim 1815 r. podzielity
los Ksigstwa Warszawskiego i zostaly rozdzielone migdzy Austrig, Prusy i Rosje
(ktéra posiadajac Krélestwo Polskie, pozostawita je w Warszawie). Pozostale akta
pojechaty ponownie do Berlina i Wiednia.

7. W okresie zaboré6w Rosja w odwecie za powstania 1830/31 i 1863/64 skonfis-
kowata wraz z majatkami powstaficéw rowniez archiwalia i dziela sztuki, ktére
wzbogacity rosyjskie instytucje panistwowe (gtéwnie w Petersburgu i Moskwie, ale
takze i w Kijowie) oraz zbiory prywatne.

8. W okresie I wojny Swiatowej ewakuowane zostaly w glagb Rosji w wigkszosci
archiwa instytucji pafistwowych oraz czgs$¢ zasobu archiwalnego. Pozostate w Krélestwie
Polskim archiwa i archiwalia pod okupacja niemiecka zostaly otoczone opieka przez
archiwistéw niemieckich i polskich (ktérzy razem sporzadzili nawet wykaz polonikéw
ewakuowanych i zabranych przez Rosjan), a pod okupacjq austro-wegierska w znacznym
procencie ulegly celowemu zniszczeniu (uznano je za makulature i sprzedano).

9. W dwudziestoleciu migdzywojennym Polska, jako panstwo sukcesor, prowadzi-
ta zmudne rokowania, gtéwnie z bylymi painstwami zaborczymi, ktére pozwolity na
rewindykacje¢ sporej iloSci polonikéw z Austrii i ZSRR, natomiast w mniejszym
stopniu z Niemiec i Wolnego Miasta Gdanska; a takze ze Szwajcarii oraz Czechosto-
wacji 1 Czecho-Stowacji (1938/39).

10. We wrze$niu 1939 r. polskie dobra kultury ucierpiaty lub legly zniszczeniu
nie w wyniku dzialain wojennych (tylko w pojedynczych przypadkach w wyniku
bombardowan — jak Archiwum OS§wiecenia Publicznego w Warszawie, ktére sptongto
wraz z zabudowaniami Uniwersytetu Warszawskiego), lecz na skutek niewlasciwego
ich zabezpieczenia i chaotycznej ewakuacji oraz braku opieki.

11. W pazdzierniku i listopadzie 1939 r. okupanci Polski przejeli zasoby archi-
wow pafnistwowych, koscielnych i prywatnych oraz bibliotek i muzeéw, traktujac je
jako tup wojenny oraz przemieszczajac wedltug wlasnego uznania (przy wykorzysta-
niu réwniez polskich archiwistéw, bibliotekarzy i muzealnikéw).

12. Najwigksze straty polskie dobra kultury w latach 1939-1945 poniosty nie w
wyniku dzialaii wojennych (ok. 20% strat), lecz w rezultacie polityki archiwalnej
okupantéw Polski, ktérzy zmierzali do ich wykorzystania dla wtasnych celéw poli-
tycznych i ideologicznych oraz w polityce eksterminacji obywateli Drugiej Rzeczy-
pospolitej. Dopuszczano si¢ licznych grabiezy oraz aktéw wandalizmu (np. Niemcy
w odwecie za powstanie warszawskie spalili archiwa, biblioteki i muzea w stolicy
Polski — okoto 80% strat wojennych).

13. Armia Czerwona na wyzwalanych od Niemcow obszarach traktowata napotka-
ne dobra kultury jako tup wojenny. Uznano ich rabunek za form¢ powetowania sobie
strat zadanych w dziedzinie kultury przez Trzecig Rzesze po 22 czerwca 1941 r.
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14. Analogicznie jak Armia Czerwona, postgpowaly armie alianckie wyzwalajace
zachodnie i poludniowe obszary Niemiec, wywozac — gléwnie za Ocean — dobra
kultury zrabowane i ewakuowane przez Niemcéw z parstw Europy Srodkowo-
Wschodniej, wsréd ktérych byty takze liczne polonika i judaika z ziem polskich.

15. Polska Ludowa juz w 1945 r. podjela starania o rewindykacje i reewakuacje
polskich débr kultury ze stref okupacyjnych Niemiec i Austrii, co zakonczyto si¢
czg$ciowym powodzeniem w zachodnich strefach okupacyjnych (albowiem z radziec-
kiej strefy okupacyjnej pojechaly w przyttaczajacej wigkszosci do ZSRR), gdyz nie
byta ona pafistwem suwerennym, lecz satelita Moskwy (cho¢ wystapily takze poje-
dyncze przypadki wymiany akt z terenu ziem zachodnich migdzy Polska a radziecka
strefa okupacyjna). Wéwczas alianci zachodni uznali prawo Niemcéw do posiadania
wywiezionych ze wschodu débr kultury.

16. Dziatania restytucyjne wiadz PRL po 1956 r. nie byly typowa rewindykacja,
lecz w przypadku ZSRR - aktem taski lub ,,darem” (chociaz byla takze ograniczona
wymiana); natomiast w odniesieniu do NRD i Czechostowacji byta to wymiana
polonikéw za dobra kultury tych panstw znajdujace si¢ w Polsce, a przemieszczone
w okresie II wojny Swiatowe;j.

17. Dopiero suwerenna Trzecia Rzeczypospolita — opierajac si¢ na uktadach
o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspélpracy z Niemcami oraz Czeska i Stowacka
Republika Federacyjna (1991), Ukraing, Rosja i Bialorusia (1992) oraz z Litwa
(1994) — podjela starania o restytucje wywiezionych w okresie zaboréw oraz
w czasie I i II wojny $§wiatowej polskich débr kultury, znajdujacych si¢ obecnie na
terytorium tych panistw.

18. W Swietle prawodawstwa migdzynarodowego, RFN nie ma prawa domagaé
si¢ od Trzeciej Rzeczypospolitej zwrotu niemieckich débr kultury pozostawionych
po II wojnie §wiatowej na polskich Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych (np. Biblio-
teki Pruskiej i innych), gdyz nie zostaty one przez Polskg zagrabione (w przeciwien-
stwie do Rosji, tego rodzaju argumentacja jest pozbawiona sensu, albowiem Polske
napadly i — by uzy¢ niemieckiej terminologii Beute-Kunst (,,tup wojenny”) — ,,ztu-
pily” dwie armie — Wehrmacht i Armia Czerwona, a wyniklych stad szkéd juz nie
da si¢ naprawié¢). Rzeczypospolita Polska traktuje wigc niemieckie dobra kultury jako
zastaw za zniszczone (a niezrekompensowane dotychczas ekwiwalentnymi dobrami
kultury) i zrabowane w czasie II wojny §wiatowej polskie dobra kultury, a znajdujace
si¢ obecnie na terytorium RFN (zaréwno w instytucjach painstwowych i samorzado-
wych, jak i w rgkach prywatnych).

Wieloletnie peregrynacje do archiwéw, bibliotek i muzedw pozwolity na ukazanie
ogromu strat polskich w dziedzinie kultury od korica XVI wieku poczynajac, a na
IT wojnie Swiatowej koriczac.

Szanowni Paistwo! Jeszcze raz pragne najserdeczniej podzigkowac za tak wysoka
ocen¢ — na ktérag w pelni jeszcze nie zastuzylem ze wzgledu na swéj mtody wiek —
wyrazona przyznaniem mi Nagrody Naukowej im. Ireny i Franciszka Skowyréw,
ktora traktuje — zgodnie ze stowami laudacji — jako zachete do dalszych badan nad
odtwarzaniem przeszlosci naszej Ojczyzny i Polakéw na wszystkich kontynentach.



